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VERORDNUNG (EWG) Nr. 2512/93 DER KOMMISSION
vom 13. September 1993

zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 1627/89 iiber den Ankauf von Rind-
fleisch durch Ausschreibung

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den;Vertrag zur Griindung der Europdischen
Wirtschaftsgemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 805/68 des Rates
vom 27. Juni 1968 iiber die gemeinsame Marktorganisa-
tion fiir Rindfleisch (), zuletzt gedndert durch die Verord-
nung (EWG) Nr. 125/93 (2) insbesondere auf Artikel 6
Absatz 7,

in Erwigung nachstehender Griinde :

Mit der Verordnung (EWG) Nr. 1627/89 der Kommission
vom 9. Juni 1989 iiber den Ankauf von Rindfleisch durch
Ausschreibung (%), zuletzt geindert durch die Verordnung
(EWG) Nr. 2317/93 (), wurde in einigen Mitgliedstaaten
oder Gebieten eines Mitgliedstaats der Ankauf mehrerer
Qualititsgruppen durch Ausschreibung eroffnet.

Die Anwendung von Artikel 6 Absitze 2, 3 .und 4 der
Verordnung (EWG) Nr. 805/68 sowie die Notwendigkeit,
-die Intervention auf die Kiufe zu beschrinken, die fiir
eine angemessene Marktstiitzung notwendig sind, hat

unter Beriicksichtigung der der Kommission vorliegenden
Notierungen die Anderung des Verzeichnisses der

‘Mitgliedstaaten oder der Gebiete, in welchen der Ankauf

durch Ausschreibung erdffnet ist, zur Folge. Sie erfordert
auflerdem die Anderung des Verzeichnisses der Qualitits-
gruppen, die Gegenstand von Interventionsankaufen sind,
gemifl dem Anhang der vorliegenden Verordnung.

Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen
entsprechen der Stellungnahme des Verwaltungsaus-
schusses fiir Rindfleisch —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN :

Artikel 1

Der Anhang der Verordnung (EWG) Nr. 1627/89 wird
durch den Anhang der vorliegenden Verordnung ersetzt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am 14. Septembef 1993 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmlttelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Briissel, den 13. September 1993

() ABL Nr. L 148 vom 28. 6. 1968, S. 24.
() ABL Nr. L 18 vom 27. 1. 1993, S. 1.

() ABL Nr. L 159 vom 10. 6. 1989, S. 36.
() ABL Nr. L 209 vom 20. 8. 1993, S. 14.

Fiir die Kommission
René STEICHEN
Mitglied der Kommission
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ANEX0Q — BILAG — ANHANG — IMAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO —
BIJLAGE — ANEX0

Estados miembros o regiones de Estados miembros y grupos de calidades previstos en el apartado
1 del articulo 1

Medlemsstater eller regioner og kvalitetsgrupper, jf. artikel 1, stk. 1

Mitgliedstaaten oder Gebiete eines Mitgliedstaats sowie die in Artikel 1 Absatz 1 genannten
: Qualititsgruppen

Kpdtn pEAn N meproxéc kpat@v pel®V xar opddeg mowdtnrog mov avegipovrar oto Gpdpo 1
‘ napaypagog 1 4

Member States or regions of a Member State and quality groups referred to in Article 1 (1)

Ftats membres ou régions d’Etats membres et groupes de qualités visés a DParticle 1<,
: paragraphe 1

Stati membri o regioni di Stati membri e gruppi di qualita di cui all’articolo 1, paragrafo 1
In artikel 1, lid 1 bedoelde Lid-Staten of gebieden van een Lid-Staat en kwaliteitsgroepen

Estados-membros ou regides de Estados-membros e grupos de qualidades referidos no n® 1 do

artigo 1°
Estados miembros o regiones , ,
de Estados miembros Categoria A Categoria C
Medlemsstat eller region Kategori A Kategori. C
Mitgliedstaaten oder Gebiete Kategorie A Kategorie C
eines Mitgliedstaats 8 8
Kpdtog pérog 1y meproyés . ;
kpbtovg pérovg Katmyopia A Koatnyopia T’
Member States or regions
of a Member State . Category A Category C
Etats membres ou régions e -
d’Etats membres Catégorie A Catégorie C
Stati membri o regioni . . .
di Stati membri Categoria A Categoria C
Lid-Staat of gebied - .
van een Lid-Staat Categorie A Categorie C
Estados-membros ou regides : .
de Estados-membros Categoria A Categoria C
U R o 8] R o
Denmark X X
Deutschland
Ireland x X X
Northern Ireland




